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Hi"wadkigroxe, Hi"wdkigroxe,

Hea-wa-ke-glo-khe, Hea-wa-ke-glo-khe!

We pray for ourselves, We ourselves request something,

Aré Hi"wakigroxewi.

(So) it is, we all are requesting something.

Dagurestu” warigroxe,
Whatever (it is), Iam praying to you.

Had"we aré hi"gri tahne.?
We all will arrive (home) to the light.

Dagurestu”, Hi"wdgiroxi.
Whatever, We pray on/ about something.

Risda® mi"ke rigdxena.?
Only you (are the) truth.

Warithafie wéchexi ke.
Mistakes/ errors are difficult.

Wakd"dasda™ Hi"wdgiroxe.
Only God, We request something.

! EP’s original transcriptions.
2. This is a reference to gaining enlightenment into some concern.

Ah-lay hea-wa-ke-glo-khe-we.
Da-goo-a-ston wa-le-gro-khe
Hon-way-ah-lay hea-glee-tau-na.
Da-goo-a-ston he-wa-gee-lo-khe
Le-ston-me-k le-gah-khay-nau.
Wa-lu-thun-nay wo-chee-khe-k.

Wa-con-da-stun he-wa-gee-lo-khe.

’. Risda", Only you, mi"ke, truth; rigaxena, to you its composed on-going.
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